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Literatura falada

Eventos e espacos consagrados a leitura nao
faltam nesta cidade, pois o alemao, além de
gostar e muito de ler, adora ouvir, discutir e
vivenciar a literatura. Sdo encontros
literarios, leituras de trechos e de livros
inteiros em verdadeiras maratonas, “poetry
slams” (batalhas de poetas), recitais de
poesia e festivais de literatura.

o ultimo domingo chegou ao fim a 122 edi-
N(;éio do Festival Internacional de Literatura

de Berlim. Com boa participagao do publi-
co local, o evento é, guardadas as proporgoes, a
Berlinale da Literatura. Durante 12 dias, reunindo
186 convidados e um publico estimado em 25 mil
pessoas, o foco da programacéo foi “Europe now’,
apresentando em painéis e leituras as crises do
continente europeu sob diferentes aspectos. O au-
tor Jodo Paulo Cuenca foi o inico convidado brasi-
leiro deste ano. Ele fez parte do p6dio “Resgate li-
terdrio para a Europa — Olhares vistos de fora’,
com escritores de India, Mianmar e Colombia. Em
outro encontro, no mesmo dia, ele e o tradutor Mi-
chael Kegler leram trechos do romance “O tinico
final feliz para uma histéria de amor é um aciden-
te’, publicado em agosto pela editora A1 de Muni-
que.

No ano passado, o escritor Bernardo Carvalho
participou do festival apresentando seu livro “No-
ve noites’, que se passa no Xingu. Além deste, “O
sol se poe em Sao Paulo” e “Mongdlia” sdo seus
outros titulos ja traduzidos para o aleméo por Ka-
rin von Schweder-Schreiner. Bernardo passou um
ano em Berlim entre 2011 e 2012 convidado pelo
programa de artistas do DAAD. Jodo Ubaldo Ribei-
ro e Ignécio de Loyola Brandao também ja desfru-
taram dessa bolsa. Na época em que viveu aqui,
em 1990, Jodo Ubaldo publicava suas crénicas no
jornal “Frankfurter Rundschau” Depois viraram o
livro “Um brasileiro em Berlim” Loyola Brandao
veio na época do muro, em 1982, e a temporada
rendeu dois livros, “O verde violentou o muro” e
“O beijo ndo vem da boca”.

O projeto de residéncia artistica Homebase
aconteceu em Berlim pela primeira vez em 2011 e
teve a participagdo do gestor cultural e escritor Fe-
lipe Arruda. Ao final do programa, Felipe produziu
a instalacao site specific “Passagens de uma resi-
déncia’, escrevendo pelas paredes da casa onde
conviveu com outros 15 artistas por trés meses. A
experiéncia no programa é relatada pelo ponto de
vista da gata Pnina, residente da casa.

O 1092 Poesiefestival Berlin, realizado em junho
passado, destacou a poesia brasileira mais uma
vez. Na edicao de 2008, o programa dedicado a lin-
gua portuguesa teve a participacdo de Arnaldo An-
tunes e Chico César. Este ano, o workshop de tra-
ducao “VERSschmuggel” (“Contrabando de ver-
sos”) reuniu seis poetas brasileiros (Horécio Costa,
Jussara Salazar, Ricardo Aleixo, Marcos Siscar, Dir-
ceu Villa e Frica Zingano) e seis colegas alemaes
para um encontro de traducdes mutuas, ou seja,
traducdes a quatro maos dos poemas dos brasilei-
ros para o alemao e vice-versa. Resultado deste
trabalho é um livro bilingue com previsdo de lan-
camento nos dois paises, ano que vem, na ocasido
da Feira do Livro de Frankfurt, que em 2013 terd o
Brasil como pais tema.

A selecao dos poetas participantes foi de Ricardo
Domeneck, paulista residente em Berlim desde
2002, autor de cinco livros de poemas publicados
no Brasil, entre eles “Ciclo do amante substituivel”
(7Letras, 2012), que serd lancado em alemao em
outubro. Ricardo é DJ, poeta, artista visual e escre-
ve para revistas de literatura e arte e para o site da
Deutsche Welle.

Outro langamento previsto ainda para 2012 é o
romance “Desde que te amo sempre’, que a cario-
ca Cecilia Giannetti escreveu em Berlim em 2008.
Ela fez parte do projeto Amores Expressos, que le-
vou escritores brasileiros a 16 destinos. Curiosa-
mente, o livro que Cuenca apresentou em Berlim
(escrito em Téquio) e o tltimo livro que Bernardo
Carvalho publicou, o “Filho da mée’; escrito em
Sao Petersburgo, sao resultados do mesmo pro-
grama.

O novo livro de Ismael Caneppele, “A Baleia Ver-
lust’, em fase de finalizagdo, é outra obra literaria
gerada em temporada berlinense. Ismael conside-
ra Berlim, onde viveu por dois meses em 2011,
“um tdnico” para o seu trabalho. No momento, Is-
mael apresenta no MIS de Sdo Paulo a instalacao
“Kollwitzstrasse 52, seu endereco em Berlim
quando participou da Berlinale em 2010, como
ator e autor do livro que deu origem ao filme “Os
famosos e os duendes da morte’, dirigido por Es-
mir Filho.

Além de ser lida em voz alta, discutida e virar fil-
me, aliteratura hoje se desdobra em didlogos mul-
tiplos com outras linguagens. Além dos livros de
papel, ha muito material desses escritores dispo-
nivel na internet: blogs, artigos, imagens e videos.
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